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un avant-propos du traducteur. Genéve, 1805. B npeaucroBun nsro-
xena uctopus Hosroposa u ero 6opn6bp 3a CaMOCTOATEABHOCTD.
[lepeBos zocraTouno ToueH, ¢ MOACHHTEABHBIMH CCHIAKAMH Iiepe-
BOZ4MKA; IpPWBeJeHbr He Bce npumeuanus asropa. Mmuorza mepe-
BOZAYHMK MONOAHsET TeKCT OT cebs, Hampumep, Ha cTp. 8: Kk caoBam —-
Ouez nocrpoun Kues — go6asreno: Ha csaToii 20pe.

3HaunTeAbHO NMO3AHee GBIA BHINOAHEH TpeTHil nepeBoa «Map@br»
nA0ZOBHTBHIM (panuysckum mucaTereM Oxe ze Cenr.-HMnmoaurom:
Marpha ou Novgorod conquise, nouvelle historique, traduite de russe
de M. de Karamzin. Par A. St. Hippolyte. Paris, 1818. ¥ nepesoa-
YMKa eCTb MPOH3BEJEHUs HA TeMbl M3 pycckod xu3HH. B mpeaucro-
sun Oxe ormeuaer, uro «Mapga» — nosecTp 6Goree BBICOKOTO
CTHAsL, 4yeM JApyrue moBectd, nomeinennpie B «Pomanax Cesepa»
Kyagve. Ee aocrouncTBo moxer 6bITh oleHeHO mMocAe 3HAKOMCTBA
¢ «Hcropueii rocyzapcrea Poccuiickoro». «Mappa» 6bira nameua-
tana B Mockse B 1803 r. u nopasmaa Bcex uMTaTeAed uMCTOTOH
pycckoro ssbika. Lleab moBecTy — BBIzBaTh MHTEpEC K HCTOPHM COb-
cTBeHHOM cTpanbl. llepeBos AOBOABHO TOUHBIH, ¢ HPUMEUAHHAMH.

B cBoem xypmnane 1* M. Puxrtep momectna nepesox «Mapdbix:
Marfa Posadniza oder die Bezwingung Novgorods. Eine Erzahlung
von Nikolaj v. Karamsin. Aus dem Westnik Jewropy iibersezt.
B npeaucarosun Puxrtep nenaer uHTepecHoe saMeuarwe, Bcemu uu-
TaeMbld aBTOp HM36paA TeMoH YBAEKaTeAbHOro paccKasa A60Bb
K CBoGoje M PecyGAMKE, U MOCKOBCKAsh LeH3Ypa €ro MNPOMyCKAerT.
ITO CBHAETEALCTBYET 0 HOBBIX AMOEPAaAbHBIX BESHHAX B CTPAHe.
Tlosects gaer kapTuny Beauumsz Hosropoza, mepegaer Hpasbl H
AYX TOrO0 BPEMEHH, ABASETCH HCTHHHO pPYCCKHM HalHOHAAbHBIM
NpOM3BeJeHHEM M 3ACAYXKHBAeT TOTO, yTo6bl ee IIOMECTHTb B XKyp-
HaAe,

Bropoit Hemeuxuii nepesos «Mapdbi» 6biA HamedataH B c6op-
uuke «Aglaja. Romantische und historische Erzihlungen. Nach dem
Russischen des Karamsin herausgegeben von Ferdinand von Bieden-
feld» (Leipzig, 1819). C6opuur ne 6bIA mepeH3zaHHEM PYCCKOTO
AaABMaHaxXa, U3 HEro B3STHI TOABRO HEKOTOpPbiE MPOH3BEAEHUs H JO-
TTOAHEHBl APYTMMHM, YACTBIO H3 «Moux 6e3eAOK» M 4acTbIO BbIUIex-
muME ordeAbHo. M3 mopecteit BKAIOUEHBI <<Mapqaa» 1 €JHHCTBEH-
HBbI O6Hapyxennbiii Hamu nepesoy «Cueppa-Mopenni». B npeagu-
cAoBHM DuiendeAbs NpH3HAETCH, YTO OH HeZOCTATOUHO 3HAET PYC-
ckuil s3bik M eMy momoraa ero yuureab Kaepxe (Klifke). Texer
He BCerja TOYHO NMOHAT MePeBOAYHKOM, HAlPHUMEP CAOBa XOAM-
CKOro, TZe OH TOBOPUT OT MMeHHM «kHa3a MockoBckoro M Bcest

14 Russische Miscellen, Bd. 2, Leipzig, 1803, NN 4—6, SS. 6—46,
1—49, 1—52.



